Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-MS30-06-LR-170

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wandhaken 244
28 28

760

ges.= 1210

1

Hohe Wandhaken 451

Korpus 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-MS30-06-LR-330

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

28, Wandhaken 244, 28 <

ges.= 1210

Hohe Wandhaken 1162

Korpus 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-MS30-06-LR-430

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

28, Wandhaken 244, 28 <

ges.= 1210

Hohe Wandhaken 1162

Korpus 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-MS37-03-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandh. 295 38

48

Korpus mit Abdeckplatten 1210
Hohe Wandhaken 1162

Korpus 371

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-MS37-04-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandhaken 294 38
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ges.= 1210

Hohe Wandhaken 1162

Korpus 370

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-HS37-01-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 |,  Wandh. 295 38
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Korpus= 350
(Gesamtbreite= 371

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-HS37-02-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpus 371
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll

Collection

> B

/N
A

16.05.2017

DK2-SP01

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com



m Im www.pelipal.com

DK2-SP02

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

63 Wandhaken= 774 63
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-SP03

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wandhaken= 1074
63 63

77

Hohe= 700
&)

El.-Anschl.= 350

El.-Anschl.= 600

Breite= 1200

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-SP04

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

63 Wandhaken= 1074 63
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll

Collection

DK2-SPS01-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 760
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Elektroanschluss= 360
Korpusbreite inkl. Wangen= 720
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

/N
A

CAUTION

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-SPS02

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 960
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Elektroanschluss= 460
Korpusbreite inkl. Wangen= 920

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-SPS03

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 1260
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Elektroanschluss= 610

Korpusbreite inkl. Wangen= 1220

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-SPS04

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 1220
38 Wandhaken= 1144 38

713
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Gesamthohe

38

oQo

Korpushohe
Wandhaken= 665

OQO

Elektroanschluss= 351

Elektroanschluss= 610

Korpusbreite inkl. Wangen= 1210

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

16.05.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-WTUSL01_SWT_Fino710-AC1

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 716

38 Wandhaken= 614 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 582 54
215 Konsole= 285 216
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-WTUSL02_SWT_Fino710-AC1

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 716

38 Wandhaken= 614 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 582 54
215 Konsole= 285 216
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-WTUSL03_SWT_Fin0o910-AC2

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 915

38 Wandhaken= 814 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 782 54
315 Konsole= 285 315
i — — - — —
® €&
< & .
o ©
ol | u ¢
B 9 2
5| &
n| 2 < o) e
Sl 2§ N o
2 g 9 (J © 0
8 <2 ul @R
% o © Il
x (o)
= o g & g
Q Lo Q
§ Sy & g 8
£ o o 5| B *
() I =l g £
o Abfluss= 445 o g < S
© . S| S| © =
Korpusbreite= 870 HBCI
Q . < WU w©
= Gesamtbreite= 890 @
N

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017



Dieter Knoll
Couection www.pelipal.com

DK2-WTUSL04_SWT_Fin0910-AC2

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 915

38 Wandhaken= 814 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 782 54
315 Konsole= 285 315
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017



Dieter Knoll
Collection

DK2-WTUSL05_SWT_Fino1210-AC16

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1215

www.pelipal.com

38 Wandhaken= 1114 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 1082 54
470 Konsole= 275 470
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017




Dieter Knoll
Collection

www.pelipal.com

DK2-WTUSL06_SWT_Fino1210-AC16

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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VORSICHT

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

CAUTION

/N
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017




Dieter Knoll
Collection

DK2-WTUSLO07_SWT_Fino1210-AC3

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1210

38 Wandhaken= 1114 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 1082 54
280 Konsole= 230 280
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Oberkante Waschtisch

www.pelipal.com
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017




Dieter Knoll
Collection

DK2-WTUSL08_SWT_Fino1210-AC3

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1210

www.pelipal.com
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38 Wandhaken= 1114 38
54 Zusatzsicherungswinkel= 1082 54
275 Konsole= 240 275
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden Ubernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

12.10.2017




